Fles rechtop vervoeren en bewaren. bevat 0.a./contient entre autres/enthélt u.a.:

* Voor attentie zie binnenzijde . N aromatische koolwaterstofien/hyd
Transporter et conserver le flacon a la verticale. aromatiques/ aromatische Kohlenwasserstoffe
* Attention: voir & l'intérieur
k’us Die Flasche aufrecht stehend transportieren und lagern. et[:ﬁgge‘asr::gﬂc;ggeg:?k"}c‘?;v? :llgrtlt?gnllsche Tenside

* Achtung: siehe Innenseite

-
br’co’age GEVAAR H226- Ontvlambare vloeistof en damp. H304- Kan dodeluk zijn als da slof b|| |ns||kken in de

luchtwegen terechtkomt. H335- Kan irritatie van de luchtwegen v
of duizeligheid veroorzaken. H411- Giftig voor in het water levende organlsmen, mel langdurige

-
gevolgen. P101- Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking
s ’c ero oss er houden. P102- Buiten het bereik van kinderen houden. P210- Verwijderd houden van warmte,
hete opperviakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. P261-

Inademing van damp vermijden. P271- Alleen buiten of in een goed geventileerde ruimte

~ 5y ~ — gebruiken. P301+P310- NA INSLIKKEN: onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts
eco a es ' s raadplegen. P304+P340- NA INADEMING: het slachtoffer in de frisse lucht brengen en
laten rusten in een houdmg die het ademen vergemakkelijkt. P331- GEEN braken opwekken.

e DANGER H226- Liquide et vapeurs inflammables. H304- Peut &tre mortel en cas d'ingestion et

Aufk’eber‘ Entfern er 300 mI de pénétration dans les voies respiratoires. H335- Peut iriter les voies respiratoires. H336- Peut

provoquer somnolence ou vertiges. H411- Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets

néfastes a long terme. P101- En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou
I'étiquette. P102- Tenir hors de portée des enfants. P210- Tenir & I'écart de la chaleur, des surfaces
chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer.
P261- Eviter de respirer les vapeurs. P271- Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit
bien ventilé. P301+P310- EN CAS D'INGESTION: appeler immédiatement un CENTRE
ANTIPOISON ou un médecin. P304+P340- EN CAS D'INHALATION: transporter la victime
a I'extérieur et la maintenir au repos dans une position ol elle peut confortablement
respirer. P331- NE PAS faire vomlr GEFAHH H226- Flissigkeit und Dampf amzundbar
H304- Kann bei und in die todlich seiry H
Atemwege reizen. H336- Kann Schiafrigkeit und Benommenheit verursachefl.’
‘Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. P101- Ist &rztlicher Rat erforderl
Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102- Darf nicht in die Hande von Kinder:
Hitze, helBan Oberflachen, Funken offenen Flammen und anderen Zundquellsn fe
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BEI EINATMEN: An die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen,
P331- KEIN Erbrechen herbeifiihren. Bevat/Contient/Enthélt: Solvent naphtha 4
EINECS: 265-199-0.
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HG Auftkleber-Entferner

HG "Aufkleber-Entferner" entfernt Aufkleber, Klebstoffreste,
Klebestreifen, Teerflecke, Ol, Schuhstreifen und vieles mehr
von nahezu allen Oberfléchen.

Gebrauchsanweisung: HG "Aufkleber-Entferner" wird unver-
diinnt angewendet. Papier-Aufkleber: HG "Aufkleber-Entferner”
einige Male mit einem Pinsel auftragen. Einwirken lassen und
anschlieBend den Aufkleber entfernen. Nun ein weiteres Mal die
Flissigkeit auftragen und einige Sekunden spater den Klebstoff-
rest mit einem Tuch abreiben.

P.V.C.-Aufkleber: Den Aufkieber ein wenig |&sen und die Flls-
sigkeit dazwischen laufen lassen. Etwas einwirken lassen und
anschlieBend den Aufkleber entfernen. Nochmals die Flissigkeit
auftragen um verbliebene Klebstoffreste zu entfernen.

Achtung: Testen Sie zunéchst, wie sicher der Untergrund gegen
HG "Aufkleber-Entferner”, ist. Z.B. bei Hochglanzfarbe, Kunst-
stoff, etc. Nicht fir hartes, durchsichtiges Plastik (Polycarbonat)
geeignet. Das benutzte Tuch bitte nicht in der Waschmaschine
waschen.

Medizinisches Personal kann Produktdaten unter der
Rufnummer +31 (0)36 54 94 777 erfragen.

Das Informationsdatenblatt fir Konsumenten ist unter
www.HG.eu erhéltlich.

FUR REINIGUNGS-
UND PFLEGEFRAGEN
www.HG.eu
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HG stickeroplosser

HG "stickeroplosser" verwijdert stickers, stickerlijm, rubber-
lijm, teer- en smeerviekken, plakband, olie, hakstrepen en
nog vele andere problemen van bijna alle ondergronden.

Gebruiksaanwijzing: HG "stickeroplosser" wordt onver-
dund gebruikt. Papieren stickers: HG "stickeroplosser"
enkele malen met een kwastje opbrengen. Even laten inwer-
ken en vervolgens de sticker verwijderen. Nu nogmaals de
vioeistof opbrengen en enige seconden later de stickerlijm
afnemen met een doekje.

PVC-stickers: Een stukje loshalen en de vloeistof ertussen laten
lopen. Even laten inwerken en daarna de sticker verwijderen.
Nogmaals de vloeistof opbrengen om de resterende stickerdijm
te verwijderen.

Attentie: test vooraf in hoeverre de ondergrond tegen
HG "stickeroplosser" bestand is, b.v. bij tere hoog glansverf,
kunststof etc. Niet geschikt voor hard, transparant plastic (poly-
carbonate). Geadviseerd wordt om het gebruikte doekje niet in de
wasmachine te wassen. Gegevensblad medisch personeel is op
te vragen via +31 (0)36 54 94 777.

Consumenten informatieblad is te verkrijgen op
www.HG.eu

REINIGINGS- OF
ONDERHOUDSVRAGEN?
www.HG.eu
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HG décol’adhésifs

HG "décol'adhésifs" permet d'éliminer autocollants, traces
d’autocollant, restes de colle, taches de goudron ou d’huile,
ruban adhésif, huile, traces de chaussures et autres sur pra-
tiquement tous les types de supports.

Mode d’emploi: HG "décol’adhésifs" est prét a I"'emploi.
Auto-collants en papier: appliquer plusieurs fois le produit sur
I'auto-collant a I'aide d'une brosse. Laisser agir, puis éliminer
le papier. Appliquer & nouveau le dissolvant et aprés quelgues
secondes éliminer les restes de colle avec un chiffon.

Auto-collants en P.V.C.: détacher une partie du ruban adhésif
pour appliquer du dissolvant entre |e ruban et le support. Laisser
agir puis enlever le ruban. Appliquer & nouveau le produit pour
éliminer les restes de colle.

Attention: vérifier préalablement la compatibilité du support avec
notre dissolvant sur un endroit non visible, par exemple: peinture
trés brillante, plastiques, etc. Ne convient pas pour le plastique
transparent rigide (polycarbonate). Il est déconseillé de laver le
chiffon utilisé au lave-linge.

La fiche produit destinée au personnel médical peut &tre deman-
dée au +31 (0)36 54 94 777.
La fiche d'information destinée aux consommateurs est

disponible a I'adresse

W HE e DES QUESTIONS

AU SUJET DU NETTOYAGE
OU DE L'ENTRETIEN?
www.HG.eu




